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Nikol Stehlíková se ve své bakalářské práci nazvané Poetics of Place: Rural and Urban Space in the Prose of D. H. Lawrence zabývá pojetím místa ve vybraných prozaických dílech D. H. Lawrence a zaměřuje se na významy a symboly, které D. H. Lawrence jednotlivým místům připisuje. 


Rozsah práce a její uspořádání plně splňují nároky kladené na daný typ práce. V úvodu autorka vymezuje cíl práce, nastiňuje témata, kterými se bude zabývat a zmiňuje díla, která hodlá analyzovat. Práce je přehledně a logicky uspořádána do jednotlivých kapitol, které se soustředí na vymezení pozice D. H. Lawrence mezi dalšími modernistickými autory daného období, na analýzu autorova pojetí venkova a města ve vybraných dílech a na srovnání tohoto pojetí s ostatními autory daného období. Zvláště pozitivně hodnotím kapitolu 2 nazvanou “Modernism and D. H. Lawrence’s position among the artists of this movement”, v níž autorka nepodlehla svodům obšírného popisu dané doby a v níž se zabývá výhradně relevantní tematikou. Práce tak sleduje jasně vytyčený cíl od samého začátku. Rovněž v kapitole 3 nazvané “Lawrence’s conception of space” se autorka zaměřuje pouze na témata související s výzkumným záměrem, analýza je tedy soustředěna na přírodní místa nedotčená člověkem, vesnice a města. V této části oceňuji autorčinu vlastní hloubkovou analýzu a velmi vnímavé propojení postav s konkrétním prostorem. Autorka tuto stěžejní část práce podpírá sekundárními zdroji poměrně málo, tudíž se analýza mnohdy omezuje pouze na zdroje primární a na autorčinu vlastní hloubkovou analýzu. Například v podkapitole “The sea and seaside” (strana 11 – 14) se neobjevuje žádný sekundární zdroj a analýza kapitol 3.2. a 3.3. (strany 14 – 32) je podepřena sekundárními zdroji pouze pětkrát. Ráda bych autorku vyzvala, aby se k tomuto během obhajoby vyjádřila.

Práce je psaná akademickou angličtinou, objevují se ale mnohé chyby, které mohly být odstraněny při dalším pozorném pročtení práce. Jako příklad může sloužit absence členů ve vazbě s of (např. strana 6, 23, 36, 38), či absence interpunkce (např. strana 3, 4, 5, 33), střídání časů (např. věta ze strany 26: “Paul began to walk with her around urban parks and feels happy with her.”), chybné předložky (např. strana 26: “He met there with influential people…”) či nesprávné tvary slov (např. strana 23: this mechanical greedy destroys, 27: emancipator tendencies, 32: his body is beautiful, health and well-built). Pozornost a korekturu by si též zasloužila poslední část práce psaná v češtině. 

Vzhledem k výše zmíněným okolnostem doporučuji práci Nikol Stehlíkové k obhajobě a navrhuji hodnocení

výborně mínus.
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